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Este manual contém informagdes proprietarias da Zebra Technologies Corporation e de suas subsidiarias
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Recursos

TC53e Touch Computer Guia de Inicio Rapido

Esta secdo lista os recursos do computador TC53e com tela sensivel ao toque.

Figura1 Vista frontal e lateral
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Tabela1 Itens frontais e laterais

Nudmero Item Descrigao

1 Camera frontal Tira fotos e grava videos.

(8 MP)
2 LED de leitura Indica o status da captura de dados.
3 Receptor Usado para reproducado de dudio no modo de telefone.
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Tabela 1 lItens frontais e laterais (Continued)

Numero Item Descrigcdao

4 Sensor de Determina a luz de proximidade e de ambiente para controlar a
proximidade/ intensidade da luz de fundo da tela.
luminosidade

5 LED de status da Indica o status de carregamento da bateria durante o carregamento e
bateria notificacdes geradas por aplicativos.

6 e9 [ Botdo de leitura Inicia a captura de dados (programével).

7 Botdo para Aumenta e diminui o volume do dudio (programdvel).
aumentar/diminuir
o volume

8 Tela LCD sensivel | Exibe todas as informagdes necessarias para operar o dispositivo.
ao toque de 6
polegadas

10 Botdo Push-To- Normalmente é usado para comunicag¢des PTT.
Talk (PTT)

Figura 2 Vista traseira e superior

Tabela 2 Itens superiores e traseiros

Numero Descricdao
1 Botdo Power Liga e desliga a tela. Mantenha esse botdo pressionado para desligar,
(Liga/Desliga) reiniciar ou bloquear o dispositivo.
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Tabela 2 Itens superiores e traseiros (Continued)
Numero Item ‘ Descricdao
2eb Microfone Use para comunicag¢des no Modo viva-voz/de telefone, gravacdo de dudio e
cancelamento de ruido.
Janela de saida | Captura dados pelo capturador de imagens.
4 8 pinos de E/ Fornece comunicagdo de host, dudio e carregamento de dispositivos por
S traseiros meio de cabos e acessoérios.
comuns
6 Travas de Aperte as duas travas e levante-as para remover a bateria.
liberacdo da
bateria
7 Bateria Fornece energia para o dispositivo.
Pontos da alga Pontos de fixacdo para a alca de mao.
de mdo
9 Camera traseira | Tira fotos e grava videos com flash para fornecer iluminagdo para a cAmera.
(16 MP) com
flash
Figura 3 Vista inferior
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Tabela 3 Itens inferiores
Numero Item ‘ Descricdao
10 Alto-falante Fornece saida de dudio para reproducdes de video e dudio. Fornece dudio
no modo de telefone viva-voz.
1 Pinos de Alimentacdo/Aterramento para carregamento (de 5V a 9 V).
entrada CC
12 Microfone Use para comunicagdes no Modo viva-voz/de telefone, gravacdo de dudio e
cancelamento de ruido.
13 2 pinos de Fornece energia e comunicagdes ao dispositivo usando uma interface de E/
carregamento S de USB-C com 2 pinos de carregamento.
USB Type-C

Instalacao de um cartao microSD

O compartimento do cartdo microSD fornece armazenamento secunddrio ndo volatil. O compartimento
pode ser encontrado sob o conjunto de baterias. Consulte a documentacado fornecida com o cartdo para
obter mais informacdes e siga as recomendag¢des de uso do fabricante.
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ATENCAO—ESD: Siga as precaucdes adequadas de ESD (Electrostatic Discharge, descarga
AN eletrostatica) para evitar danificar o cartdo microSD. Isso inclui, mas ndo se limita a, por exemplo,

trabalhar sobre uma esteira antiestatica e garantir que o operador esteja com os pés firmes no
chdo.

1. Levante a porta de acesso.
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4. Insira o cartdo microSD no suporte, certificando-se de desliza-lo até as alcas de fixacdo nas laterais da
porta.

@ IMPORTANTE: A tampa de acesso deve ser recolocada e encaixada firmemente para garantir
a vedagao adequada do dispositivo.
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7. Reinstale a porta de acesso.

Instalacao da bateria
Esta secdo descreve como instalar uma bateria no dispositivo.

_l‘ NOTA: N&o coloque rétulos, etiquetas de ativos, placas nem adesivos no compartimento da

— bateria. Isso pode comprometer o desempenho esperado do dispositivo ou dos acessorios.
Niveis de desempenho como vedacéo [indice de protecdo (IP)], desempenho afetado (quedas e
tombos), funcionalidade ou resisténcia a temperatura podem ser afetados.

1. Insira a parte inferior da bateria no compartimento para este fim localizado na parte de trds do
dispositivo.

2. Pressione a bateria até que ela trave.

Utilizacao da bateria de ion de litio recarregavel com beacon BLE

Este dispositivo utiliza uma bateria de ion de litio recarregavel para viabilizar o beacon de Bluetooth de
baixo consumo de energia (BLE). Quando habilitada, a bateria transmite um sinal BLE durante pelo menos
sete dias apds o dispositivo ser desligado devido ao esgotamento da bateria.

__/‘ NOTA: O dispositivo transmite um sinal do beacon Bluetooth somente quando ele estiver
= desligado ou no modo avido.
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Para obter mais informag¢des sobre como configurar o BLE secundario, consulte techdocs.zebra.com/
emdk-for-android/13-0/mx/beaconmgr/.

Carregamento do dispositivo

Para obter os melhores resultados de carregamento, use somente as baterias e os acessdrios de
carregamento da Zebra. Carregue as baterias em temperatura ambiente com o dispositivo no modo de
suspensao.

Uma bateria padrdo passa de totalmente descarregada a 90% em aproximadamente 2 horas e de
totalmente descarregada a 100% em cerca de 3 horas. Em muitos casos, a carga de 90% proporciona
carga o suficiente para uso didrio. Dependendo da frequéncia de uso, uma carga de 100% pode durar
cerca de 14 horas de uso.

O dispositivo ou o0 acessério sempre recarrega a bateria de forma segura e inteligente e indica quando
o carregamento foi desativado devido a temperatura anormal através do seu LED. Além disso, uma
notificacdo é exibida no visor do dispositivo.

Temperatura Comportamento de carregamento da bateria

20 a 45°C (68 a 113 °F) Alcance de carregamento ideal.

0 a 20 °C (32 a 68 °F)/45 a 50 °C (113 a 122 °F) O carregamento diminui para otimizar os requisitos
de JEITA da célula.

Abaixo de 0 °C (32 °F)/acima de 50 °C (122 °F) O carregamento ¢ interrompido.

Acima de 55 °C (131°F) O dispositivo é desligado.

Para carregar a bateria principal:
1. Conecte o acessoério de carregamento a fonte de alimentacdo adequada.
2. Coloque o dispositivo em uma base ou conecte-o a um cabo de alimentag¢do (minimo de 9 V/2 A).

O dispositivo é ligado e o carregamento é iniciado. O LED &mbar de carregamento/notificagdo pisca
durante o carregamento e permanece verde quando a bateria esté totalmente carregada.

Indicadores de carregamento

O LED de carregamento/notificacdo indica o status de carregamento.

Tabela 4 Indicadores relacionados ao LED de carregamento/notificagcdo

Indicacoes

Desligado O O dispositivo ndo esta carregando.

« O dispositivo ndo esta inserido corretamente na base ou ndo
estd conectado a uma fonte de alimentacao.

« O carregador/a base estd sem alimentacdo.
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Tabela 4 Indicadores relacionados ao LED de carregamento/notificagdo (Continued)

Estado

Piscando lentamente
em ambar

(pisca uma vez a cada
quatro segundos)

Cor do
LED

Indicagoes

O dispositivo esta carregando.

Piscando lentamente
em vermelho

(pisca uma vez a cada
quatro segundos)

O dispositivo esté carregando, mas a bateria estd no fim da vida
atil.

Verde continuo

Carregamento concluido.

Vermelho continuo

O carregamento foi concluido, mas a bateria esta no final da vida
atil.

Piscando rapidamente
em ambar

(pisca duas vezes por
segundo)

Erro no carregamento. Por exemplo:
«  Atemperatura estd muito baixa ou muito alta.

« O carregamento nado foi concluido apds um longo periodo
(normalmente 12 horas).

Piscando rapidamente
em vermelho

(pisca duas vezes por
segundo)

Erro no carregamento e a bateria esté no final de sua vida dtil.
Por exemplo:

. Atemperatura estd muito baixa ou muito alta.

« O carregamento ndo foi concluido apés um longo periodo
(normalmente 12 horas).

Carregamento da bateria sobressalente

Esta secdo fornece informa¢des sobre como carregar uma bateria sobressalente. Para obter os melhores
resultados de carregamento, use somente as baterias e os acessérios de carregamento da Zebra.

1. Insira uma bateria sobressalente no compartimento para este fim.

2. Verifique se a bateria foi colocada corretamente.

O LED de carregamento da bateria sobressalente (1) pisca, indicando o carregamento.

A bateria passa de totalmente descarregada a 90% em aproximadamente 2,5 horas e de totalmente
descarregada a 100% em cerca de 3,5 horas. Em muitos casos, 90% de carga é suficiente para o uso
diario. Dependendo da frequéncia de uso, uma carga de 100% podera durar cerca de 14 horas de uso.

Acessoérios para carregamento

Use um dos acessodrios a seguir para carregar o dispositivo e/ou a bateria sobressalente.

10
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Carregamento e comunicacao

Descricao Numero da peca Carregamento Comunicagao
Bateria Bateria USB Ethernet
(no sobressalen
dispositivo)

Base com um compartimento CRD-NGTC5-2SC1B Sim Sim Nd&o N&o
somente para carregamento

Base com 1 compartimento para | CRD-NGTC5-2SE1B Sim Sim Sim Sim
USB/Ethernet

Base com CRD-NGTC5-55C4B Sim Sim Nao Ndo

cinco compartimentos somente
para carregamento com bateria

Base com cinco CRD-NGTC5-55C5D | Sim Ndo Nao Ndo

compartimentos somente para

carregamento

Base com cinco CRD-NGTC5-5SE5D Sim Ndo Nao Sim

compartimentos para Ethernet

Cabo de carregamento/USB CBL-TC5X- Sim Néo Sim Néo
USBC2A-01

Base com um compartimento somente para carregamento
Esta base USB fornece energia e comunicacdes de host.

ATENCAO: Siga as diretrizes de seguranca para baterias descritas no Guia de referéncia do
produto.

1 Cabo de alimentagdo CA

"
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Fonte de alimentacao

Cabo de alimentacdo CC

Compartimento de carregamento do dispositivo

LED de alimentacdo

|| |l W|N

Compartimento de carregamento da bateria sobressalente

Base de carregamento Ethernet/USB com 1 compartimento
Esta base Ethernet fornece energia e comunicacdes de host.

ATENCAO: Siga as diretrizes de seguranca para baterias descritas no Guia de referéncia do
produto.

1 Cabo de alimentagdo CA

Fonte de alimentagao

Cabo de alimentagdo CC

Compartimento de carregamento do dispositivo

LED de alimentagdo

Compartimento de carregamento da bateria sobressalente

Entrada por cabo de alimentacdo CC

O(N]jJo|lra| ] W|N

Porta Ethernet (no kit de médulo USB para Ethernet)

12
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9 Kit do médulo USB para Ethernet

10 Porta USB (no kit de médulo USB para Ethernet)

\]

= NOTA: O kit de médulo USB para Ethernet (KT-TC51-ETH1-01) € conectado por meio de um
s carregador USB com um Unico compartimento.

Base com cinco compartimentos somente para carregamento

ATENCAO: Siga as diretrizes de seguranca para baterias descritas no Guia de referéncia do
produto.

A base com cinco compartimentos somente para carregamento:
« Oferece alimentac¢do 5 VCC para funcionamento do dispositivo.

. Carrega simultaneamente até cinco dispositivos ou até quatro dispositivos e quatro baterias usando o
adaptador do carregador de baterias com quatro compartimentos.

. Contém uma base de suporte e buracos que podem ser configurados para véarios requisitos de
carregamento.

1 Cabo de alimentagdo CA

2 Fonte de alimentagdo
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3 Cabo de alimentagao CC
4 Compartimento de carregamento do dispositivo com calco
5 LED de alimentagdo

Base com cinco compartimentos para Ethernet

ATENCAO: Siga as diretrizes de seguranca para baterias descritas no Guia de referéncia do
produto.

A base com cinco compartimentos para Ethernet:
. Oferece alimentacdo 5 VCC para funcionamento do dispositivo.
. Conecta até cinco dispositivos a uma rede Ethernet.

. Carrega simultaneamente até cinco dispositivos ou até quatro dispositivos e quatro baterias usando o
adaptador do carregador de baterias com quatro compartimentos.

1 Cabo de alimentacdo CA

2 Fonte de alimentacdo

3 Cabo de alimentacdo CC

4 Compartimento de carregamento do dispositivo

14
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5 LED 1000Base-T

6 LED 10/100Base-T

Base com cinco compartimentos (quatro dispositivos/quatro baterias sobressalentes)
somente para carregamento com carregador de bateria

ATENCAO: Siga as diretrizes de seguranca para baterias descritas no Guia de referéncia do
produto.

A base com cinco compartimentos somente para carregamento:
. Oferece alimentacdo 5 VCC para funcionamento do dispositivo.

. Carrega simultaneamente até quatro dispositivos e quatro baterias sobressalentes.

1 Cabo de alimentagcdo CA

Fonte de alimentacado

Cabo de alimentagdo CC

Compartimento de carregamento do dispositivo com calgo

Compartimento de carregamento da bateria sobressalente

LED de carregamento da bateria sobressalente

N{fojJo| | w]| N

LED de alimentagdo

15
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Cabo de carregamento/USB-C

O cabo USB-C encaixa-se na parte inferior do dispositivo e pode ser removido com facilidade quando nao
estiver em uso.

NOTA: Quando conectado ao dispositivo, o cabo carrega o dispositivo e permite que ele
transfira dados para um computador host.

)

~

EE

Leitura com o capturador de imagens interno

Use o capturador de imagens interno para capturar dados de cédigo de barras.

Para ler um cédigo de barras ou cédigo QR, é necessario ter um aplicativo préprio para leitura. O
dispositivo contém o aplicativo DataWedge Demonstration (DWDemo), que permite que o usuério ative o
capturador de imagens, decodifique os dados do cédigo de barras/cédigo QR e exiba contelido de cédigo
de barras.

NOTA: O SE55 exibe uma mira tragco-ponto-traco verde. O SE4720 exibe um apontador de mira
vermelho.

1. Verifique se o aplicativo esta aberto no dispositivo e se um campo de texto estd em foco (cursor de
texto no campo de texto).

16
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2. Aponte a janela de saida na parte superior do dispositivo para um cédigo de barras ou cédigo QR.

3. Mantenha pressionado o botdo de leitura.
O dispositivo projeta o padrdo de mira.

4. Certifique-se de que o cédigo de barras ou cédigo QR esteja dentro da &rea formada pelo padrdo de
mira.

\J

Tabela 5 Padrdo de mira

SE55

4

LAY
X

v

SE4720

X

Tabela 6 Padrdes de mira no Modo de lista de selecdo com varios cédigos de barras

SE55 SE4720

4

R
X

v

|I|||!IIWI|I\I
(TN
X

NOTA: Quando o dispositivo estd no Modo de lista de selecdo, ele ndo decodifica o cédigo
de barras/cédigo QR até que o centro da reticula toque no cddigo de barras/cédigo QR.

O LED de Captura de dados acende uma luz verde e um bipe é emitido, por padrado, para indicar que o

codigo de barras ou o cddigo QR foi decodificado com sucesso.
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5. Solte o botéo leitura.

O dispositivo exibe os dados do cddigo de barras ou do cédigo QR no campo de texto.

Consideracoes sobre ergonomia

Ao usar o dispositivo, evite tor¢des extremas do pulso.

AVOID EXTREME
WRIST ANGLES

Informacgoes sobre assisténcia técnica

Os servigos de reparo que usam pegas qualificadas pela Zebra estdo disponiveis por pelo menos trés anos
apo6s o final da producdo e podem ser solicitados em zebra.com/support.

18
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